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Baslangic
Avrupa Konseyi iiyesi ve Torino’da 18 Ekim 1961’de imzaya agilan Avrupa Sosyal Sartina (bundan boyle
“Sart” olarak anilacaktir) ek bu Protokoliin imzacisi olan Devletler;

Sart ile teminat altina alinmis olan sosyal haklarin tatmin edici bir sekilde uygulanmasini temin etmeye
yonelik yeni tedbirler alma kararlilig: ile;

Bu amacin oOzellikle, diger hususlarin yani sira yonetim, calisanlar ve sivil toplum kuruluslarinin
katilimini giiglendirecek bir toplu sikayet usuliiniin ihdasi ile gergeklestirilebilecegini degerlendirerek,

Asagidaki sekilde mutabakata varmislardir:
Madde 1

Isbu Protokoliin Sozlesmeci Taraflar: asagidaki kuruluslarin Sartin yetersiz uygulandig: yoniinde sikayet
basvurusu yapma hakki bulundugunu kabul ederler:

a  Sartin 27. Maddesinin 2. paragrafinda yer alan uluslararasi isveren orgiitleri ve isci sendikalars;

Avrupa Konseyi nezdinde Istisari statiisii olan ve bu amacla Hiikiimet Komitesince olusturulan
listede yer alan diger uluslar aras: hiikiimet dis1 kuruluslar;

¢ aleyhinde sikayet bagvurusunda bulunduklar1 S6zlesmeci Tarafin yarg: yetkisi dahilinde bulunan
temsil eder nitelikteki ulusal isveren orgiitleri ve isci sendikalari.

Madde 2

1  Bir Sozlesmeci Taraf ayrica, 13 Madde uyarinca bu Protokol ile bagitlanma iradesini beyan ettiginde
veya daha sonra, kendi yarg: yetkisi dahilinde bulunan ve Sartla diizenlenen konularda belirgin bir
yetkinlige sahip olan temsil eder nitelikteki bir baska ulusal hiikiimet dis1 kurulusun kendisi aleyhine
sikayet basvurusunda bulunma hakkini tanidigini beyan edebilir.

2 Bubeyanlar belirli bir donemde gegerli olmak iizere yapilabilir.

3  Bu beyanlar Avrupa Konseyi Genel Sekreteri nezdinde depo edilecek olup Genel Sekreter
niishalarini S6zlesmeci Taraflara iletecek ve yayimlayacaktir.

Madde 3

Madde 1.b ve Madde 2’'de ifade edilen uluslar arasi hiikiimet dist kuruluslar ile ulusal hiikiimet dis1
kuruluslar, bahsedilen hiikiimlerde diizenlenmis olan usul uyarinca ve ancak belirgin bir yetkinlige
sahip olduklar1 kabul edilen konulara iliskin olarak sikayet bagvurularinda bulunabilirler.

Madde 4

Sikayet basvurusu yazili olarak yapilmali, Sart'in sikayet edilen Sozlesmeci Tarafca kabul edilen bir
maddesini konu almali ve Sart'in ilgili Tarafca neden tatmin edici bir sekilde uygulanamadigimni da
agiklar nitelikte olmalidir.

Madde 5

Sikayet bagvurusu Avrupa Konseyi Genel Sekreterligine hitaben yapilmali, Genel Sekreter bagvurunun
alindigini bildirmeli, ilgili Sozlesmeci Tarafa teblig etmeli ve derhal Bagimsiz Uzmanlar Komitesine
iletmelidir.

Madde 6

Bagimsiz Uzmanlar Komitesi, ilgili S6zlesmeci Taraftan ve sikayet basvurusunda bulunan kurulustan,
sikayetin kabul edilebilirligine iliskin yazili bilgi ve goriislerini, tayin edecegi zaman diliminde
bildirmelerini talep edebilir.

Madde 7

1 Bagmmsiz Uzmanlar Komitesi bir sikdyet bagvurusunun kabul edilebilir olduguna karar vermesi
halinde, Genel Sekreter vasitasi ile Sart'in Sozlesmeci Taraflarini haberdar etmelidir. Komite ilgili
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Sozlesmeci Taraftan ve sikayet bagvurusunda bulunan kurulustan, tayin edecegi zaman diliminde tiim
yazili agiklama ve bilgilerini bildirmelerini ve isbu Protokoliin diger Sozlesmeci Taraflarindan da aymi
zaman siniriyla bagli olmak {izere giindeme getirmek istedikleri goriislerini bildirmelerini talep
etmelidir.

2 Sikayet bagvurusunun ulusal bir isveren kurulusu, sendika veya baska bir ulusal veya uluslar arasi
hiikiimet dist kurulusu tarafindan yapilmis olmasi halinde, Bagimsiz Uzmanlar Komitesi, Genel Sekreter
vasitast ile, Sartin 27. Maddesinin 2. paragrafinda atif yapilan uluslar arasi isveren kuruluslar ile
sendikalar1 haberdar etmeli ve kendilerini tayin edecegi zaman diliminde goriislerini bildirmeye davet
etmelidir.

3 Yukarida 1. ve 2. paragraflarda ifade edilen agiklamalar, bilgiler ve goriisler muvacehesinde ilgili
Sozlesmeci Taraf ve sikayet basvurusunda bulunan kurulus, Bagimsiz Uzmanlar Komitesinin tayin
edecegi zaman diliminde ek olarak yazili bilgi ve goriis sunabilir.

4  Sikayet bagvurusunun incelenmesi esnasinda Bagimsiz Uzmanlar Komitesi, taraflarin temsilcilerinin
katilacagi bir durugsma yapabilir.

Madde 8

1  Bagimsiz Uzmanlar Komitesi, sikdyet basvurusunu incelemek {iizere attig1 adimlar1 agiklayan ve
ilgili Sozlesmeci Tarafin sikayette atifta bulunulan S$Sart hiikmiiniin tatmin edici bir sekilde
uygulanmasini temin edip etmedigine dair goriisiinii ortaya koyan bir rapor hazirlar.

2 Rapor Bakanlar Komitesine sunulmali, ayrica sikayet bagvurusunda bulunan kurulusa ve Sartin
Sozlesmeci Taraflarina da gonderilmelidir ancak bunlarin raporu yayimlama 6zgiirliigii yoktur.

Parlamenter Asamblesine sunulmali ve 9. Maddede atifta bulunulan kararla aym anda veya Bakanlar
Komitesine sunulmasinin ardindan en ¢ok dort ay gectikten sonra kamuya agiklanmalidir.

Madde 9

1  Bagimsiz Uzmanlar Komitesinin raporundan hareketle, Bakanlar Komitesi oy ¢oklugu ile bir karar
almalidir. Bagimsiz Uzmanlar Komitesinin Sartin tatmin edici bir sekilde uygulanmamis oldugu
goriisiine varmis ise, Bakanlar Komitesi, 2/3 oy ¢oklugu ile, ilgili Sozlesmeci Tarafa hitaben bir tavsiye
karar1 kabul etmelidir. Her iki halde de, yalnizca Sartin S6zlesmeci Taraflar1 oy hakkina sahiptir.

2 Bakanlar Komitesi, Bagimsiz Uzmanlar Komitesinin raporunun yeni meseleleri giindeme getirdigi
hallerde, ilgili Sozlesmeci Tarafin talebi iizerine, Sartin Sozlesmeci Taraflarinin 2/3 ¢ogunlugunun
olumlu oyu ile Bakanlar Komitesi Hiikiimet Komitesine damisilmasina karar verebilir.

Madde 10

flgili Sozlesmeci Taraf, Sartin 21. Maddesi geregi Genel Sekretere gonderecegi bir sonraki raporunda,
Bakanlar Komitesi'nin tavsiyesini yerine getirmek yoniinde atmis oldugu adimlar hakkinda bilgi
vermelidir.

Madde 11

Isbu Protokoliin 1’den 10’a kadar olan maddelerinden kabul edilmis olanlar, Sarta Ek 1. Protokole Taraf
olan Devletler bakimindan, anilan protokoliin II. Boliimiinde yer alan maddelere de uygulanir.

Madde 12

Isbu Protokoliin Sézlesmeci Taraflari, Sartin ekinde yer alan metindeki III. Boliime ait birinci paragrafin
asagidaki gibi oldugunu degerlendirmistir:

“Sartin, uluslararas: nitelikte hukuki yiikiimliiliikler icerdigi ve bunlarin uygulanmasin yalnizca IV.
Boliimde belirtilen ve bu Protokol hiikiimlerinde diizenlenen denetime bagl oldugu anlasilir”

Madde 13

1  Isbu Protokol, Sartin imzacist olan Avrupa Konseyi iiyesi Devletlerin imzasina acik olup, bu
meyanda baglanma iradesi su usullerle a¢iklanabilir:

a onaylama, kabul veya onaylamanin uygun bulunmas: gibi kisitlamalara tabi bulunmayan imza;
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veya

b onaylama, kabul veya onaylamanin uygun bulunmasina tabi bulunan imza ve ardindan gelecek
onaylama, kabul veya onaylamanin uygun bulunmast.

2 Avrupa Konseyi tiiyesi bir Devlet, dnceden veya ayni anda Sartt onaylamis olmadikga isbu
Protokolle baglanma iradesini agiklayamaz.

3  Onaylama, kabul veya onaylamanin uygun bulunmasma dair belgeler Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri nezdinde depo edilir.

Madde 14

1 Isbu Protokol, Avrupa Konseyine iiye 5 Devletin 13. Madde hiikiimleri uyarinca Protokolle
baglanma iradelerini agiklamalarinin ardindan gegecek bir aylik siirenin dolmasimi miiteakip ilk aymn
birinci giliniinde yiiriirliige girer.

2 Isbu Protokol, ileride baglanma iradesini agiklayacak olan Devletler bakimindan; onaylama, kabul
veya onaylamanin uygun bulunmasma dair belgenin depo edilmesinin ardindan gegecek bir aylik
stirenin dolmasini miiteakip ilk ayin birinci giiniinde ytiriirliige girer.

Madde 15

1  Taraflar her zaman, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine yapacaklar: bir tebligat ile isbu Protokolden
cekilebilirler.

2 Boyle bir ¢ekilme islemi, anilan tebligatin Genel Sekreterce tebelliigii tarihinden baslayacak on iki
aylik siirenin dolmasim miiteakip ilk ayin birinci giinii hiikiim ifade eder.

Madde 16
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, su hususlardan Konsey iiyesi tiim Devletleri haberdar edecektir:
a herhangi bir imza;
b onaylama, kabul veya uygun bulmaya dair herhangi bir belgenin depo edilmesi;
¢ bu Protokoliin Madde 14 uyarinca yiiriirliige girme tarihi;
d bu Protokole dair herhangi bagka bir iglem, tebligat veya beyanat.

Yukaridaki hususlar muvacehesinde asagida imzasi bulunan tam salahiyettar kisiler isbu Protokolii imza
etmiglerdir.

9 Kasim 1995 giinii Strazburg'da, her ikisi de esdeger gegerlilikte olmak iizere Ingilizce ve Fransizca
olarak, Avrupa Konseyi arsivlerinde saklanacak tek bir niisha halinde hazirlanmistir. Avrupa Konseyi
Genel Sekreteri, Avrupa Konseyi iiyesi tiim Devletlere onayli suretlerini génderecektir.



